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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

(;EWONE ZITTING 199::!-HJD:l l*I 

1 DEC'EMBl-:R 1992 

HERZIENING V AN DE GRONDWET 

Herziening van Titel II van de 
Grondwet, door invoeging van 
een artikel 24bis betreffende de 
economische en sociale rechten 

AMENDEMENT 

N' 1 V AN DE HEER V AN ROSSEM 

Enig artikel 

De voorgestelde tekst aanvullen met wat 
volgt: 

" De overheid kan echter geen maatregelen nemen 
om het uw/zijn en de welvaart van eenieder te verbete­ 
ren indien een dergelijke verbetering zou gepaard 
gaan met het toebrengen van schade aan de levensom­ 
standigheden, het drinkwater, de lucht of de groene 
open ruimten. De bestraffing van personen of instel­ 
lingen die hetzij uit nalatigheid, hetzij bewust, onher­ 
stelbare en levensgevaarlijke schade toebrengen aan 
het milieu, wordt geregeld bij wet of decreet, en wel op 

Zie: 
- 381 - 91 / 92 (B.Z.): 

- N' 1 : Voorstel van de heren Breyne en Gehlen. 

1 ,:, 1 Tweede zitting van de 48· zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-199a (*) 

1°" DÉCEMBRE 1992 

REVISION DE LA CONSTITUTION 

Révision du titre II de la 
Constitution, par l'insertion 
d'un article 24bis relatif aux 
droits économiques et sociaux 

AMENDEMENT 

N" 1 DE M. V AN ROSSEM 

Article unique 

Compléter l'article 24bis proposé par ce qui 
suit: 

« Toutefois, les pouvoirs publics ne peuvent pren­ 
dre aucune mesure visant à améliorer le bien-être et la 
prospérité des personnes si cette amélioration engen­ 
dre une dégradation des conditions de vie, de l'eau 
potable, de l'air ou des espaces verts accessibles. La 
loi ou le décret punit les personnes ou les institutions 
qui causent, soit par négligence, soit délibérément, 
des dommages irréparables et mortels à l'environne­ 
ment de sanctions qui ne peuvent en aucun cas être 

Voir: 
· 381 · 91 / 92 (S.E.) : 

- N" 1 : Proposition de MM. Breyne et Gehlen. 

1*) Deuxième session de la 48•· législature. 
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een dergelijke manier dat de bestraffing nooit minder 
kan zijn dan die van een persoon die het leven van 
anderen in gevaar brengt. » 

VERANTWOORDING 

Zie amendement n' 1 op het voorstel van mevr. Vogels, 
de heer Simons en mevr. Aelvoet (Stuk n' 218/2, B.Z. 91/92). 

J.-P. V AN ROSSEM 

inférieures à celles dont est passible une personne qui 
met en danger la vie d'autrui. 

JUSTIFICATION 

Voir la justification de l'amendement n° 1 à la proposi­ 
tion de Mme Vogels, M. Simons et Mme Aelvoet (Doc. 
n° 218/2, S.E. 91/92). 

Drukk.-lmpr. SCHAUBROECK, Nazareth- (091) 89 0211- (02) 219 00 41 


